RESUME

JOHN A. TOPLIS

20 Shakespeare Road

Birchington, Kent

CT7 9ES England

Phone/fax: +44 (0)1843 842285

E-mail:john.a.toplis@btinternet.com

Translations:

From Dutch, German and French into English

English native speaker.

Member of the Netherlands Society of Translators (NGTV) since 1982,

Associate member / Member, Institute of Translation and Interpreting (ITI) since 1997.

Resident and working in the Netherlands from March 1974 to July 1997.

Education:
Master's degree in French, German & Economics, Cambridge University, 1972 (B.A. 1968).

Career:
1968-1981:

Various international sales, administrative, marketing, technical-support and management positions in the U.K., South America and the Netherlands:

1968-1974: Massey Ferguson, UK (agricultural machinery)

1974-1978: Koehring International, Netherlands (cranes, excavators, etc.)

1978-1981: Koninklijke Olland, Netherlands (drink-vending machinery, cash registers)

1982 - present:

Freelance translator.

Translation
I have experience in translating from Dutch into English in a wide range of areas (see below). My translation from German into English is currently mainly in the financial area (annual reports, audit reports, etc.). My translation from French into English is not specialised. My workload is split roughly 75% Dutch to English, 20% German to English and 5% French to English.

My areas of specialisation from Dutch to English include the following:

Advertising & PR, banking, business in general, commercial property, company annual reports and audit reports, instruction manuals, real estate, construction, cycles and cycle manufacturing, education & training, environmental topics, finance and economics, IT/ICT, industrial relations, insurance, international trade, commercial contracts, machinery production, marketing, media, personnel management, social security, telecommunications, tourism, training, transport & freight.

